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(Ref No080411)

Acerca de DinoCapture 2.0

El programd@inoCapture 2.@reado porAnMo Electronic€orporationes un
programa gratuito que es compatible y viene incluido solamente con productos
creador porAnMo Electronics Corpation. Basado en los requerimientos de
nuestros clientes, hemos incluido muclasacteristicapuevas que dan a los
usuarios una experiencia superior usando los microscopios digitales portatiles.

Con el program®inoCapture 2.Qisted podra agregar textalibujar flechas, circulos,
y usar otras grandes herramientas de diboji@ntras observa un video en vivo o en
fotos tomadas y podra borrar o editar los resultados si es requerido. El programa
DinoCapture 2.@ambién le permitird personalizar facilmentéalor y tamafio para
los trazos de dibujo dandole el aspecto propio que usted quiere.

En algunos modelos, el prograbimoCapture 2.@frece una herramienta de trabajo

de analisis muy poderosa que le permite medir tanto en fotos como en videos en
vivo. Bnto las medidas como los textos pueden ser editados, reorganizados, y
borrados. Las medidas tomadas también pueden ser exportadas a Excel. Para una
precision garantizada, usted puede calibrar las medidas en algunos modelos de los
microscopios portatileBino-Lite. La interfaz es organizada y facil de usar

permitiendo el uso de varias ventanas de usuario como también la habilidad de usar
multiplesDino| AserSuRa computadoria

El softwareDinoCapture 2.@s un producto creado p@gnMo Electronics
Corpordion quienes se dedican a proveer una alta calidad, precios competitivos, y
una experiencia versatil en microscopios para usuarios profesionales y ocasionales.



Para recibir ayuda sobre un tema, haga click en las palabras resaltadas a
continuacion:

Barra de MenuDescribe los botones en la Barra de Mend.

Lista de Herramientas de Imagddescribdos botones en la Barra de Herramientas
Barra de Administracion de Vista Pregi®escribdas caracteristicas y funciones de
la Barra de Administracion de Vista Previa.

Barra de Herramienta®escribe lodotones en la Barra de Herramientas

Vista Previa de la Ventana de Herramienfasscribdos botones en la Ventana de
Vista Previa.

Pasos d€dno ¢ Da direcciones de cdmo hacer paso a paso de las tareas mas
comunes

Controles de Teclad®escribefunciones muy poderosas del teclado

Controles del RatérDescribefunciones muy poderosas del raton

Propiedades de Median- Describe las propiedades de la Ventana de Medicion
Configuracion de Vide®escribda ventana de configuracion de video.
Configuracion de lagen Describda Ventana de Configacion de Imagen.

Ventana deAbrir Carpeta Describda Ventana de AbriCarpeta.

Barra de Menu

Folder (Carpeta)

[

New (Nuevo)

-Muestra la ventan@New Folde¢ 6 & / | NLIJSG I b dzS@F €0 1jdzS £ S LISN
carpetanuevapara guardar fotos/videosSi no hay carpetas creadas, la ventana de
GbS¢ CRERISNEISGlI bdzS@FE0 &S T ONANY Fdzi2Yl dAC

Véasagambién
Cono crear una Carpeta Nueva




Open (Abrir)

-Muestra la ventana dé { Stfoflero ¢ { St SOOA 2y S dzyl [/ I NLISGI £ 0
abrir un folder de foto/video previamente creado. Usted también puede crear una

carpeta.

Folder Properties (Propiedades de la Carpeta)

-Muestra la ventana déFolder Propeies€é at NP LIA S R IF REIE & pedniid |

ver las propiedades de la actual carpeta del almacenamiento y también le permite

cambiar el nombre y editar notas sobre la actual carpeta de almacenamiento.

Exit DinoCapture (Salida de DinoCapture)

-Sale del programRinoCapture 2.

Files (Archivo s)

i
\ees |
el

Open (Abrir)

-Abre una foto o video a ser visto en la ventana de visualizacion principal.

Copy (Copiar)

-Copia la foto o el video seleccionado para ser pegado en otra carpeta o programa.



Save As(Guardar Como)

-Abre la ventan@ledSaveas o6 a DdzF NRIF NJ / 2Y2¢é 03X fF OdzZltf €8S

archivo en el folder deseado y formato de archivo.

Delete (Borrar)

-Le permite borrar las fotos o videos seleccionados. Se le pedira que confirme su
decision.

Véase también:
Delete Kg (Tecla de Eliminar/Borrar)

Send Email (Enviar Email)

-Le permite enviar las fotos seleccionadas a través de su cuenta de correo electronico
predeterminada.

Slideshow (Presentacion de Diapositivas)

-Comienza una presentacion dé d LJI2 aAGA QG+ a RS f1 a4 F2G42a Sy a
LYt 3SySa¢éovo

Véase también

Como comenzar una Presentacion de Diapositivas
Mostrar la Lista de Imagenes

Presentacién de Diapositivas

Print (Imprimir)

-Muestra la ventana déPrin€d d L YLINA YANE O fF Odzl f €S LISNNA{
seleccionada



Close All Opened Files (Cerrar todos los Archivos Abiertos)

-Cerra todas las fotos o videos abiertos quéaesen la barra de administracion de
imagenes.

Setting (Configuracion)

Show Image List (Mostar la lista de Imagenes)

-Margue esta opcién para mostrar la lista de imagenes. No maggtaeopciorpara
esconder la lista de imagenes.

Show Tool Bar (Mostrar la Barra de Herramientas)

-Margue esta opcién para mostrar la barra de herramientas. No marque esta opcion
para esconder la barra de herramientas.

Show Status Bar (Mostrar las Barra de Estado)

-Marqgue esta opcién para mostrar la Barra de Estadomidaue esta opcion para
esconder la Barra de Estado.

Measurement Properties (Propiedades de Medicion)

-La seleccion de las Propiedades de Medicion le permiten volver a abrir la ventana de

Propiedades d&ledicioncuando esta cerrada. Solamente estaraactiuando la
ventana de vista previa este en modo de medicion.



Scale(Escala)

-La escala de medicidn se puede mostrar u ocultar en la ventana de vista previa en
vivo de para modelos con capacidad de medicion. Usted también puede cambiar el
color de la esala de este menu.

Language (Idioma)

-La seleccion de Idioma le permite seleccionar el interfaz de idioma de DinoCapture.

Sound Effects (Efectos de Sonido)

-Los Efectos de Sonido le datroalimentacion de audio que ayudan en el uso del
programa DinoCdpre 2.0 . Los Efectos de Sonido pueden ser activados o
desactivados al seleccionar o no seleccionar esta opcion.

MicroTouch (MicroContacto)

- dzZ yYR2 Sf aAONRC¢2dzOK 6daAONRB/ 2y Gl OG2¢0
hacer una de las siguientes trescanes:

{Tomar una foto

fiComenzar y terminar de grabar un video.

fCongelar/descongelar un marco

Usted también puede programar el MicroContacto para ser activado con un simple
toque, doble toque o para ser desactivado.

Foot Pedal (Pedal)

-Si el accesaride Pedal de Dinbite esta conectad{Pedal model&WF1, usted
puede programar el pedal para hacer una de las siguientes tres opciones:
{Tomar una foto
fiComenzar y terminar de grabar un video

w



fCongelatdescongelar el video en vivo del Dibibe o DineEye.

Default Picture Format (Formato Predefinido de Imagen)

-El Formato Predefinido de Imagen puede ser cambiaddMPBa JPGy viceversa

Connect to Dino -Lite or Dino -Eye (Conectarse a Dino-Lite o Dino -Eye)

-Mange o corttese a un usuaridistantede DinoCapture 2.@ través de internet o
intranet.
TNew (Nuevo} Crea una nueva coneccion
fRecent (Recientefe conecta a un recientemente interactuado IP de Dit®o
DinoEye.
Open(Abrir)y Lepermite abrir o modificar un contacto existente.

Véase tamkgn:
Configuracién del IP Camera Mode (Mbédadde Camara) eBinoCapture 2.0

Barcode Reader Setting (Configuracion de | Lector de Codigo de Barra)

-Usted puede activar o desactivar esta opciomo también puede camaér la
Gonfiguracid del Lectode Cadigo de Barra para el programadZapture 2.0

A LA =

permite la deteccion de Gigo de Barra.

fBarcode Reader Satty 3 0 G/ 2y T A 3 dzNI20RAsT2 RBS [ SNONIF26NJ

Muestra la ventana . | NO2 RS wS4d RSNy | ASAidiNIy@xs Yy RS
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Barcode Reader Setting

Preprocessing options
[C]Inwvert

Output options
[]send to dipboard

[ Despecde

[ pilate

Barcode Types Barcode Orientation

Code 11 PostMet Bottom to Top

| Code 39 Planet _ _

V| Code 39 Extended [ ¥/| RM45CC Right to Left  [/]Left to Right
/| Code 93 Australia Post Top to Bottom

/| Code 128 [¥] InteligentmMail

Codabar Dptional Chedksum

| Interleaved 2 of 5

V|Patch Code ® [T code11 chedksum

EAN-13 POF417

7| EAN-3 DataMatrix [ code3s chedksum

VI UPC-A QF‘ Code | Codea3 chedksum

V| UPCE Micro QR

] +2 +5 [ Inter20fs5 chedksum
Settings

Expected barcodes count: 1 Threshold mode: [Automatic -
Scan spacding (0.. 10 pixels):  1p Threshold: n

Quiet zone size: Scan period (secs): 2

[T Erode [] sharp

[| Emulating keyboard
|| Do not send repetitive data

‘ Save ‘ ‘ Cancel ‘

Auto-Update (Actualizacion Autom atica)

-Alterna las capacidades de Actualizacién Automatica de DinoCapture 2.0. Si la

p-—

2 LIOA 5 yi LAR [dAI®E dzZ6 B AT F OA s y

DinoCapture 2.@utomaticamente buscarkas actualizaciones de la web una vez que

se inicie el programa.
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Help (Ayuda)

(i)

5 OA 08 O(GuidE Ushario)

-1 oNB da! ASNXQRa Ddza RS ¢ ayudadzantend& &is fung@iolzesNR 2 € 0 |j dz
caracteristicas del prograni2inoCapture 2.0.

About DinoCapture 2.0 (Acerca de DinoCapture 2.0)

-Abre la ventana ! 6 26dal! €0 S N I DineGaptuire 2LdPaMIsalir, haga click en

la ventana emergentg ésta desapareera.

License Agreement (Acuerdo de Licencia)
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Lista de Herramientas de Imagen

Image List icons (Lista de lconos de Imagen)

Open (Abrir)

F

4

9f A O2peEo RISo NIk Nie abrif lsSfotolssleddionada en la lista de
imagenes. Una vez que una imagen en miniatura sea seleccionada, presione el botén
GhLISyé¢ o6da! ONANEOD LI N} FONANI £ F2d42 Sy 1



Copy (Copiar)
9f A02y2 RS da/ 2Lk ¢ Omarchitasdledtibnadofy fegadrdSthlY A 1S O
imagen en un lugar diferente como por ejemploMitrosoft Word.

Save As(Guardar Como)

=

Abralaventanded { | @8 aDdz NRINJ / 2Y2¢ 0 LI} N} 3dzZl NRI NJ ¢
el formato de archivo deseado o folder.

Véase también

Ctrl+A

Shift y Botén Izquierdo del Ratén
Ctrl y Botdén Izquierdo del Ratén

Email (Correo Electronico)

=

9f AOEna#E R/ @ NNE@2 QG SO NRYNNAGS Sy @Al NI L2 NJ
las fotos seleccionadas sin salir BatoCapture 2.0Al seleccionar este icono se
abrira su cliente de correo predeterminado.

Print (Imprimir)

@

9f ABPBY 20 @L YLINRAYANE O S eledSondda. &so fakiadNA YA NJ € |
los usuarios a guardar una copia impresa de la imagen seleccionada.



Slide Show (Presentacion de Diapositivas)

©

9f A OSIFRShd¥S odGt NBaSyidl OA2y RS S5AFLI2AAGADI &€
de Diapositivas de las fotegleccionadas en la lista de imagenes.

Véase también
Como comenzar una Presentacion de Diapositivas

Mostrar la Lista de Imagenes
Presentacion de Diadgivas

Delete (Borrar/Suprimir)

o |

EliconoDeleteg 6 & . 2 NNJ NK { dzLINA YANE O fS LISNX¥YAGS 62N
imagen. Esto es muy util para limpiatitda deimagenen miniatura de cualquier
foto no deseada.

Véase también

Borrar Fotos Consecutivas
Borrar \ariasFotos

Tecla DeleteRorrarSuprimir)

Barra de Administracion de Vista Previa

Varios Dino -Lite

El programd@inoCapture 2.@uede usar varios Microscopios Digitales de Mano
Dino-Litesimultdneamente. Simplemente selecione que camara quiere prender



indicado por el numero localizado en la ventana de vista previa de la barra de
administracionLas f@os y los videos abiertos se podran ver en esta barra.

Véase también
Iniciar un Video en vivo

Cerrar una Ventana

En la Barra de Administracion de Vista Previa localizada en la parte superior de la
ventana pringdal, usted puede cerrar una foto abierta al darle click deremhéa
F202 & aStSOOA2YyIFNI G/ t2aS 6AYR26¢ 04/ SNNI NJ

Close window

Close all

Véase también
Ctrly Botdn Izquierdo del Ratéon

Cerrar todas las Ventanas

En la Barra dedininistracion de Vista Previa localizada en la parte superior de la
ventana principal, usted puede cerrar todas las ventanas abiertas al hacer click
RSNBEOK2 Sy fI F2G42 & aStSOOA2yIFNJa/ft2asS | f:

Close window

Close all




Barra de Herramientas

v

A/ 733O0 HDP 0000 L@ — o | QDI ro-&-#
HO+ my

La Barra délerramienta es facilmente accesible bajo la Barra de Administracion de
Vista Previa y le permite hacer anotaciones en las imagenes, medir y calibrar
(modelos especificos), y editar las funciones de linea y letras.

Draw Tool (Herramienta de Dibujo

A/ 7300

El £t de Draw @ol (Herramienta de Dibujo) le permite escribir un texto y dibujar
sobre las imagenes. La barra esta localizada debajo de la Barra de Administracion de
Vista Previa.



Text (Texto)

La herramienta déTexé 6 & ¢ S e fiegndité)escribir texts en cualquier lugar de la
foto. Simplemente cree un cuadro de texto y estara listo para escribir dentro el area
de texto Para comenzar una nueva linea de texto, presione ENTER. Cuando haya
terminado, haga click izquierdo fuera del cuadro de texto pakifar.

AL~ 200182 -0080ALL@F = BRQMEL | m&-

Dino-Lite Premier 2592x1944 ~

This iz a text box.

ConsejoUsted puede editar el texto al seleccionar el icono de te A) y luego

hacer click en el texto que desea editar.

Véase también
Como cambiar el tamaio de la caja de texto




Line (Linea)
Laherramigg G RS G[ AYySé O6a[AYSIFE0 S LISNXYAGS RAC
haga click y arrastre el raton para dibujar la linea deseada.

A ,_;.,v UO0 | HDS=OO0@O80 AT @ _f Font | [ (4 | 2 mm.. B~
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Dino-Lite Premier 2592x1944 -




Arrow (Flecha)

[ KSNN} YASY(dlF RS a! NNRBgé¢ o0aCf SOKIF &0 S LIS
Simplemente haga clickquierdo y arrastre el ratén al luggue desee que apunte la
flecha.

A7 -"2_, OO HD OO0 LT R = ron | QM mm. B~
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Dino-Lite Premier 2592x1944 -




Freelance (Independiente)

[ I KSNNMe€lanSasy/ (10 ¢ WYCRSLISYRASY(1Sé¢0 S LISN¥YAGS F
libremente en la imagen. Simplemente haga click izquierdo en el mouse/ratén para

comenzar y haga otro click para terminar el dibujo.

A/ ~BOO H2-00800LLBF —o BQ ML m-&-

Dino-Lite Premier 2592x1944 -




Rectangle (Rectangulo)
[ I KSNN} YASY (Gl awSOGlFy3tSeé o0awSOlt yIdzZ 260 |

imagen. Simplemente haga click izquierdo y arrastre el mouse/ratdn alargandolo para
crear el tanafio de rectangulo y haga click otra vez para terminar.

-y — o8, o Pog oo A o S 2 ™, = S
A/ 70O I HDP 00080 LA @ —frn | FIQ [ m- &

Dino-Lite Premier 2592x1944~




Oval (Ovalbo)
[ KSNN} YASY(dlF RS ah@lté¢ 6ah@lrt2¢é0 €S LISNY/

Simplemente haga click izquierdo para comenzar el 6valo y haga otro click para
terminarlo.

A/ 7300 H2 0080 ALL@F —Zrow  BQDEL | &

Dino-Lite Premier 25921944 -




Measurement Tools (Herramientas de Medicion)

A / o -"'a_l ]| v,, . {,I CGI=X8; v,'f" el i' ¥

H#O+

Avisa Lacaracteristicale medciony calibracion sld esta disponible para ciertos
modelos. Por favor contacte a su repentante de venta local para siénformacion.

Medicion de Linea
Lafuncion de Medicion de Lirsde permite medir la distancia lineal entre dos puntos.

Simplemente haga click izquierdo y arrastre el mouse hasta la distancia deseada y
haga otro click para terminar.

A/ 7300 IHD 00000 LL@F —F o HQHE[ 3 m-&-

Dino-Lite Premier 2592x1944 - Unit mm MWagnification: 50x Mo Calibration




Medicién de Linea Continua

La functionMedicion de Lineadhtinua le permite medt la distancia entre varias
lineas conectadas. Simplemente haga click y arrastre el mouse para formar una
seccion de distancia, haga click otra vez para comenzar otra seccion de distancia.
Continue hasta que la distancia total deseada sea medida. Hada dil para

terminar.

-y — . R A o 2 .y - R
A/ 7300 IHDEO@80 LI @ — rout | HQE[ 5 rm- B

Dino-Lite Premier 2 1944 = Unit mm Magnification: 50x  No Calibration

®
qm




Punto de Medicion de Linea

La funcion de Punto de Medicion en Linea le permite medir una linea de 90 grados
desde una cierta linea. Simplemente cree una linea para representar la base (por
ejemplo la linea celeste en la fotouestra de abajo) al hacer click una vez para
comenzar, arrastre el mouse, y luego haga otro click para determinar el punto final
Ramifique desde la linea base para comenzar a medir las lineas que tienen 90 grados
desde la linea base y haga un click fpaah terminar la medida.

A,/ 7300 HIHECO0ALIL @ —F x| [ QHE[ S ro- A

Dino-Lite Premier 25921944~ Unit: mm Magnification: 50x Mo Calibration




Medicion Poligonal

La function de MedionPoligonal le permite tomar las medidas del poligono.
Simplemente haga click y arrastre el mouse para formar la distancia deseaga, haga
click otra vez para comenzar la siguiente satoCuando haya terminado, haga

doble click para terminar la medicién del poligono.

-

A/ 7300 #=BO00 Ld®F —Lom  BQEL 5 m- &

Dino-Lite Premier




Medicion del Radio del Circulo
La Medcio del Radio del Circulo le permite medir la circunsfererdres, y radio de

un circulo. Simplemente haga click y arrastrmelse/raton extendiendolo hasta el
radio deseado.

A/ 7300 HD OIS0 LI @F —Zrn | FIQE[ S mo- B

Dino-Lite Premier 1944 = Unit: mm Magnification: 50x Mo Calibration




Medicion de Diametro de un Circulo
LaMedicion del Diametro de un€ulo le permite medir la circderencia, &ea, y

radio de uncirculo. Simplemente haga click y arrastre el mouse/raton expendiendo
hasta el dimetro deseado

A/ 7300 HD QB0 AL — o | BQNHEL S - &

Dino-Lite Premier 2592x1944 - Unit mm MWagnification: 50x Mo Calibration




Medicion de Tres Puntos de un Circulo

Lafuncion de Medicién de Tres Puntos de umcGiole permite medir la
circunferencia, area, y radio de un circulo. Simplemente haga click en uno de los tres
puntos del circulo queasee medir.

A/ 7300 HDP OB I@F —Zron | B Q[ 59 oo G-

Dino-Lite Premier 2592x1944 = Unit mm Magnification: 50x Mo Calibration




Medicién de Tres Puntos de un Arco

La funcion de Medicion de Tres Puntos de un Arco le permite medir un arco. Haga
click sobre tres puntos consecutivos en un arco para medirlo.

A/ 7300 HDI OO0 I®F — o | B QIHE[ 5 oo G-

Dino-Lite Premier 2592x1944 « Unit: mm Magnification: 50x Mo Calibration

Three Point Angle Measurement

The three point angle measement allows the measurement of an angle. Start at the
pivot point and extend out to start measuring an angle.



= — . Poeg m o e a .y =
A 700 =2 =008 0fF iJ,_'-%F — Font | [F] Q| »E[ 50| mm. BN

Dino-Lite Premier 25921944 ~ Unit: mm Magnification: 50x No Calibration




Medicion de Cuatro Puntos de un Angulo

La funcion de Medicion de Cuatro PuntosusieAngulo le permite medir umgulo al
seleccionar cuatrpuntos. Simplemente seleccione dos puntos del segmento de una
linea y otros dos puntos del segmento de otra linea para completar la medicion del
angulo.

A/ 7300 HD =060 L@ — o BQEL 0 m-J-

Dino-Lite Premier 2592x1944~ Unit mm Magnification: 50x Mo Calibration




Distancia Central

Después de dibujar al menos dos circulos, usted puede seleccionar esta fumcion d
Medicion para medir la distancia entre los centros de los dos circulos. Simplemente
seleccione el icono y luego seleccione dos circulos que usted desee medir las
distancias de los centros. El puntero del mouse/raton cambiara a un dedo que sefala
a los diculos seleccionables. Haga click en cada uno de los circulos y el programa
medira la distancia.

o

A/ 7300 4D =080 LT @ —Frw  FIQ [ s mo- B

Dino-Lite Premier 2592x1944 « Unit mm Magnification: 50x Mo Calibration




Red de Circulo

Usted puede aumentar una Red de Circulo a un video en vivo 0 a imagenes.
campdterreno igualara la ampliacion ingresada.

A/ 7300 IHD 080 LT @ — rout | B QHE[L 50 mm- BN

Dino-Lite Pl_jerhier H—i—

Pitch: 1.0 mm




Crosshair (Punto de Mira/Reticulo)

'3 0SR LIz2SRS | dzyYSyidl NJ dzy &/ NRPaAaKFANE oat dzy i
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mover cuando usted lo selecciona. La posicion del cursor es tagmodel puntero
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A/ 7300 =208 0 4
Dino-Lite Premier ES@IES
L3

@ F| = rout | F QIPEL =) om- @

o

Cursor Position: -2.710, 1.4




Gridlines (Lineas de Division)

A0SR LJzSRS FdzYSyidlF N G¢DNARtAYySa¢ o6a[ NySla |
imagenesEl campderreno igualara la ampliacion ingresada.

A/ 7300 HB3 =080 LI@Y —2rw | EQI % r- &

Dino-Lite Premier H -+ alibration
Pitch: 1.0' mm




Editar Lineas y Texto

-
— Fanul
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Usted puede ingresar facilmente a las propiedades para editar Lineas y Textos en la
barra de herramientad.a Linea y Texto pueden ser personalizados para satisfacer sus
necesidades.

Color de Linea

2
—a

Presone el icono de Formato de Line =~ y luego seleccione el icono de color. La

lista de colores se expandera para que usted pueda escoger un color para la linea.

-

== |- Auto

1
Il
1

ra

Cther Color

Estilo de Linea

Esta funcion le permite cambiaredtilode las lineague usted haga.




Grosor de Linea

Esta funcion le permite cambiar el grosor de las lineas que usted haga.

Font (Tipo de Letra)

[ dz yR2 KF3AF Ot AC™™ BycdtRA BBy 2 Sd®2y¢bhé as | 6N
GC2yitée 6a¢ALIZA RS [c&nbikdesde elRatnghiR astaleficdl@ R LJdzS R
del texto presentado en las imagenes en las que va a escribir.

Fort: Fort style:
| Regular
@EDFRa1-5B
BFixedsys 4
@Microsoft Jhengt
EMinglil
EMinglLiU-ExtB

Effects
[ Strikeout
[7] Undedine
Colar:

I E=ck




Measurement Properties W _indow (Ventana de Propiedades de

Medicién)

't KFOSNI Ot AO01 Sy St AO E D AR NP LM SR RRNERBY RS

Mediciore 0 € S LISNXYAGANY Y2aGNIN 2 Sa0O2yRSNJ I
0t NPLIASRIFRS&a RS aSRAOAsYE£0O®

Measurement Properties @

Ling I Fohygon I Circle | Arc | Angle |

Show Name: Length Area Radius Diameter  Angle(deg)

[amt | eo26 oot | og | so | ros |

ARD 4 279 1.634 0.754 1.528 320547

Display: Name: Length Area Radius Angle |:| Unit

Decimals: @

’ Delete ] [ Clear all measurements and drawing I [ Export to excel

Véase también
Acerca de la Ventana Measurement Properties (Propiedades de Medicion)

Avisa La caracterista de medicién y calibracion solo esta disponible para ciertos
modelos. Por favor contacte a su representante de venta local para mas informacion.

Magnifier (Lupa)

QR

La Lupa Ipermite agrandar digitalmente elréa alrededor del puntero del
mouse/ratonpara mas detalles y medidas exactas.

’



Consejo Utilice las teclas de fecha del teclado para un movimiento de pixel por pixel.

Herramientas de Medicion

5 TiTl a‘,

= e

Si usted tiene un modelo con capacidad de medicion o medicién y calibracion, la
ampliacion, unidadede medicion, y calibracion estaran disponibles.

Avisa La caracteristica de medicion y calibracion solo esta disponible para ciertos
modelos. Por favor contacte a su representante de venta local para mas informacion.

Magnification (Ampliacion)

W[ 200

IngreS fF dal 3yATFTAOI G§A2YyEé LadampNatidinpueddses Yy €0 Sy
leida desde el marcador/selectque esta en emicroscopioUna vez que la imagen

esta enfocada con el microscopio Dibite, inserte la ampliacién que usted observa

en el marcadr/selector en la caja azul para comenzar a usar las herramientas de

medicion.

Véase también:

Como Medir



Unidades

Haga click en este icono para tener un menu donde usted podra seleccionar la unidad
de medicion desada.

inch

mil

um

inch- pulgadas

mil- mil/milipulgada
mm- milimetro

um- micrémetro

Menu de Calibracion

e

Mo Calibration
Mew Calibration Profile

Open Calibration Folder

No calibration(No Calibraciom)Utiliza los ajustes de mezién predeterminados.
New Calilration Profile (Nuevo Perfil de CalibracionLrea un nuevo pefide
calibracion.

Open Calibration FoldefAbrir Carpeta de Calibracioni\bre la carpeta donde estan
ubicados sus ajustes de calibracibesde esa ventana, usted puede seleccionar o
borrar los perfiles de calibracion previamente creados

Véase También
Como Calibrar Mediciones




Avisa La caracteristica de medicion y calibracion solo esta disponible para ciertos
modelos. Por favor contacte a su representante de venta local para mas informacion.

Lector de Cédigo de Barras

N

T

EL B

Haga click en el icono de Lector de Codigo de Barras para activar o desactivar la
deteccidn de codigos de barra.

Vista Previa de la Ventana de Herramientas

MicroTouch (MicroConiacto)

- La herramienta d&licroTouch(MicroContacto) se activa cuando usted toca el
disparador despues de haber comenzado el progr&ximaCapture 2. Despues de

gue el programa reconoce que el microscopio Elise tiene la funcion de
MicroContacto, usted puede activar o desactivar los controles de MicroContacto con
este boton.

El MicroContacto fue disefiado para minimizar las imagenes borrosas mientras toma
una foto con los microscopios Duhdte. Esta funcionsemagnifica en los momentos

en los que necesita tomar una foto pero se le es dificil alcanzar su computadora
facilmente.

Avisa No todos los modelos incluyendaracteristicale MicroContacto. Por favor,
contacte a su representante de venta local paras informacion.



Control de las Luces LED

-Este icono le permite controlar las luddsDcomo pender y apagar las luces LED o
alternar las luces LED bss microscopios Dinrhite.

Avisa Los modelog\M211y AM2011no tienen controles para las lue&€EDLa
caracteristicgara alternar luces solo esta disponible para modelos con 2 diferentes
tipos de luces LEPor favor, contacte a su representante de venta local para mas
informacion.

Ajuste

-El icono de Ajuste le permite abrir laventanacdé SGGAY 3é¢ 04! 2dzali S0 D |
Ajuste le permite controlar los ajustes deckmara

Pantalla Completa

-Elicono deFull Screeqd at | yal £ €1 /2YLX SGlFé0o S LISNXYAGS
foto en pantalla completa. Para salir del mode de Pémtaompleta, haga click en
cualquier lugar de la pantalla.

Cerrar Ventana

-El icono déClose Windowo6 ¢ / SNNI NJ Sy ylé0 S LISNXYAGS
Si hay muchas ventanas abiertas 0 ya no necesita ver la foto actual, usted puede
simplementepresionar el icono de Cerrar Ventana y la ventana sera



removida/eliminada de la pantalla principal.

Ampliacion

-Para modelos con capacidad de medicion, la caja de ampliacion es donde usted
puede ver la ampliacion que esta siendo utilizada para la ¢iedi

Unit

9f A02y2 da!yAGé 64! YARFREOD YdzSaidNT j dzS dzy A
ventana secundaria activa.

Resolution (Resolucién)

1280x1024 ~

-Hay varias resoluciones con las que puede programar a su microscopibifeino
Algunos modelos tieneana resolucion maxima dE280x1024jue le dan imagenes
muy claras en cualquier ampliacion.

Annotation (Comentario)

'3a0SR LIzSRS SaAaONROGANI ! yy20FdA2yaé 04/ 2YSyi
de vista previa. Para hacer esto, haga click enrialggis que esta en la parte

AYFSNA2NI RS I @Sydalyl RS @AadGlF LINBOAI & f |
expandera. Escriba un texto dentro de esta caja gris y presione ENTER para comenzar

una nueva linea. Cuando haya terminado, haga click izquendtualquier lugar de

la pantalla de vista previa para guardar el comentario y salir de la caja de comentario



Pasos de Céno

Como Medir

1. Leala ampliaci6mdicada en eimicroscopio e ingresesta medida efa caja de
ampliacion.

Valor de l2Ampliaciénen un microscopio Dinbite

2. Seleccione una Herramienta de Medicion
W e W W Ry
=0 AT

3. Selecione una unidad de Medicion.

- —
-

inch

mil

¥ mm l}

um

4. Ejemplo: Si usted quisiera medir la distancia, haga click en el primer icono.

H>aeo0 LT

5. Haga click izquierdo ca mouse/ratdn una vez en la imagen del objeto a medir
para comenzar la medicion.
6. Haga click izquierdo una vez mas para terminar la medicion.



Consejo Para una medicion mas precisa, haga click en icono de la {*f",)a

Mientras este usando la caracteristide Ampliacion, utilice las teclas de fecha del
teclado para un movimiento de pixel por pixel. Cuando este ubicado en el lugar
deseado, haga click izquierdo o presione ENTER en el teclado para determinar el
punto final deseado.

Véase También
Usar la Lupa de Ampliacion

Avisa La caracteristica de medicion y calibracion solo esta disponible para ciertos
modelos. Por favor contacte a su representante de venta local para mas informacién

Como Calibrar Mediciones

1. Enlaventana de un video en vivo, seleccione el menu desplegable de
Calibracion o haga click en el icono de Calibracion.
2. Seleioned b SGalibrationProfileé b dzS@2 t SNFAf RS /€ A0 N} O

e

Mo Calibration
Mew Calibration Profile

Open Calibration Folder

3. Una pequefia ventana aparecera. Escriba el nombre para el nuevo perfil

Profile Name: |

Cancel ‘ ‘ Continue Calibration

4. Hagaclicked / 2y GAydzS ol VAN @2AHD2yd /I f Ao NI OAs y(
terminado de escribir el nombre del perfil.

5. 9y Sf ydz2S@02 YSygs LINBaAz2yS St 06205y daCyé
el objeto a calibrar.



10.
11.
12.

13.

14.

1. For live video, press F3 or | Freeze | to freeze the picture.

2. Pleaze enter the magnification rate: (Press Enter when finished)

mm

Cancel

9y f I 2LIOAsy(iKS §tBFRASOBTABZNI NI 1SYES AY:

gue puede ser leida del microscopio Dinite. Presione ENTER cuando haya
terminado.

Usted estara listo para calibrar cuando veeiparra/linea roja codos puntos
azules al comienzo y final de la lineeon lineas rosadas como guias.

Haga click en uno de los dos puntos azules para comenzar a mover ese punto
azul a la ubicacion deseada.

Haga otro click para detenerse.

Haga click en el otro punto azul para determinar el otro punto final.

Haga click e elboton izquierdo del mouse/ratdn para detenerse.

Cuando haya terminado de medir la distancia correcta, entre la distancia
conocida.

Ingrese la unidad de medicion al seleccionar la caja desplegalild dg A G €
6a! YARFRED

o=

inch
mil

um

Presioned C A YOAGECKSENIVChayido N&§a terminado.

Consejo Usted puede crear varios pefiles de calibracion para diferentes modelos de
microscopio Dind.ite.

Avisa La caracteristica de medicion y calibracién solo esta disponible para ciertos
modelos. Por favor contacte a su repentante de venta local para mas informacion.



Como Madificar Mediciones v Dibujos

1. Cuando este seleccionada ninguna herramienta, mueva el mouse/raton sobre la
Medicionque quiere modificar. El puntero del mouse/raton se convertira en un

dedo que sefala

2. Cuando el mouse/ratdn se convierta en un dedo que sel haga un click
sobre la linea o resultado.

3. Ahora, mueva su mouse/raton sobre un punto final. Este sera acentuado con un
cuadrado azull en los puntos a modificable. El cursor se convertiraren u

i

i b
cursor que se mueve ™ para avisarle que usted puede seleccionar y mover el

punto final.

4. Haga click sobre el recuadro azul modifica‘y mueva el punto final a la
ubicacion deseada.

5. Haga otro click para determinar el nuevo punto final.

Avisa La caradristica de medicion y calibracion sélo esta disponible para ciertos
modelos. Por favor contacte a su representante de venta local para mas informacion.

Como mover el Cuadro de Texto y los resultados de Medicién a un a
ubicacion diferente
1. Cuando ningunaerramienta este seleccionada, mueva el mouse/raton sobre el

Cuadro de Texto, Medicion, o Dibujo que usted quiere mover. El puntero del

mouse/raton se convertira en un dedo que sei

2. Cuando el puntero se convierta en un dedo que sef , haga click eel

objeto que quiera mover para seleccionarlo.
3. Una vez seleccionado el objeto, el pointer se convertira en una mano abierta



{7

cuando este sobre un objeto movible.

{7

izquierdo y el cursoen forma de mano agarrara el objeto movible

4. Cuando el puntero se haya convertido en una mano abi , haga click
{1 indicado gue ahora se puede mover el objeto seleccionado.

5. Mueva el Texto, Resultado de Medicion o Dibujo a la ubicacion deseada.
6. Haga otro click izquierdo para fijar el Texto, Resultado de Medicion o Dibujo en
su nueva ubicacion.

Consejo Cuando un objeto es seleccionado, usted puede borrarlo al presionar la
SOt G59[ 9¢9¢ edsufeddAdiNA YA NK . 2 NNJ NE 0

Como mover solamente el Texto de Medicién

1. Cuando ninguna herramienta sea seleccionada, mueva el mouse alotuadro
de Texto que quiere mover. El puntero del mouse/raton se convertira en un

dedo que seiale

2. Cuando el puntero se convierta en un dedo c, , haga click en el Texto de
Medicion.
3. Mueva el mouse/ratdon sobre el resultado de un cuadro de medi&on.

{7

mouse/raton se convertira en una mano abiel gue le permitira

seleccionarlo.

4. Haga click izquierdo en el resultado de medicién una vez para liberarlo de su
ubicacion actual

5. Mueva el mouse/raton al lugar deseado y haga click izquierdo nuevamente para
determinar su nueva ubicacion.

Véase También
Como mover el Cuadro de Texto v resultados de Medicidén a una ubicacion diferente




Usar la Lupa de Ampliacion

e
Haga click en la Lup_~™ para abrir una ventanda con una imaggigitalmente

ampliada Usted puede mover el puntero del mouse pixel por pixel usando las teclas
de flechas del teclado. Haga click izquierdo o presione ENTER para determinar el
punto final si esta ustando una Herramienta de Medicion o Dibujo.

Borrar una M edicion

1. 9y I @Syidlyl RS daSlIadaNBYSyid t NRLISNIASE:
seleccione la medicién que quiere borrar.
2. Seleccion®elete.

Véase También
Borrar Fotos Consecutivas

Borrar Varias Fotos
Tecla DELETE (Borrar/Suprimir)

Avisa La caracteristica de medicion y calibracién sélo esta disponible para ciertos
modelos. Por favor contacte a su representante de vertallpara mas informacion.

Borrar Fotos Consecutivas

Para borrar Fotos Consecutivas en una ffilantengapresioradala tecla SHIFT del
teclado yseleccione con el mouse/ratdn las fotos que quiera borrar al resaltarlas.

Pred 2yS St 06205y )ﬁ,z pakalbarrriSe i@ pedida guezdhhfiéme su

decision.

Borrar Varias F otos

Para borrar algunas Fotos al mismo tiempo, mantenga presionada la tecla CTRL del
teclado mientras selecciona las fotos que deseabarréd5 a A 2y S St o62Gsy a¢



oa. | iﬁ,zlﬁdfasbo?rar. Se le pedira que confirme su decision.

Consejo
PresioneCtrl+Apara seleccionar todas las fotos en la lista de imagenes.

Grabar un Video

1. Enlaventana activa de video en vikiaga click en el icon.i para

comenzar un video.

REE
2. Unpunto rojo conenzara a relampagueauando comience a grabi.

3. Haga click en el icono de grabar para detener la grabacion.
4, SeleOA2yS I LISaidl3F RS a+xARS2¢ LI N} @SN S

Como grabar un Video de Tiempo Transcurrido

1. Pred 2y S Stimelapsed y 6 G @ A ENILY A OdZNNAR2£ 0 Sy I ¢

de vista previa

2. Enlaseccion { S G & Yy 3 ddatérBire baDurationd & 5 dzZN} OAsy €0 RS f |
grabaciony elntervalo G Ly 0 SN £ 2¢ 0 RSt LINRPINI YI 5Ay?2

3. Debajoded Ly T2 N¥ & (i ¥ P g ESeodreehfréarsador radial dideo
para crear un Video de Tiempo Transcurrido o selecdRimod d C2 412 ¢ 0 LI NI
gue el programdinoCapture 2.@utomaticamente tome fotos con los
parametros determinados en el paso 2.

4. PresoneStarta/ 2 YA Sy 1 2 ¢ adldligidtbar 02 YSy1

5. PresoneStopa 5 SGSYySNBRSé¢ AF S 3Fdzadl NAI RSGISY SN
termine el tiempo programado.



Information Setting
Days Hours Mins. Secs.

Device: Dino-

Duration: 0 0 0 0
Frames: 0
Length:  00:00:00 Infervak 0 | 0 | 0 | O
File Size: 0 Playback FPS: 15
@ Video () Photo Start ] ’ Stop

Como crear una Carpeta Nueva

1. Haga click en el icon#oldeg ﬁ 6a/ F NLISGFév Sy 1 LI

de la ventana principal.

2. elecioned b SeabdzS@2¢ 0

0 @arpetaNue\ag .0

LJI

NI S &

N} FOoNANI £ @Sydatyl S

~

Mew Folder
Location: CAlzers\Public\Documents\Digital Microscope
Folder Name:
Note:

[ Cancel |

LLLLL

b

En la ventaNew Folde¢ 6 GarpetaNuevaé 0 I & A 3y Sde ldzgarpsf2 Y 6 NB
SAaONROASYR2t2 Sy Sf NBOdzZ RNR Sy o6flyoOo2 ||
dela Carpeta).

Presoned / K y885¢ YOAF NEO &Ah
carpeta

Cuando haya terminado, presioi8elecé 0 & { St S O @ kazpgta Migva) @&
estara lish para ser utilizda.

dza § SR ladwe®dNE Ol Yo/



Nota:

Si ningun directorio es especificadinoCaptue 2.0automaticamente creara una
carpeta erlacarpetad 5 2 OdzY Sy 1 a ¢ 6 @m20 &2 DYENSy/ 4 & € 2
520dzYSyi2a¢o

Pantalla Compleia

1. Presone el iconom para una vista previa en Pantalla Completa

2. Presone latecla ESC del teclado o haga click derpahm salir de la Pantalla
Completa.

Consejo
Usted puede hacer doble click en el mouse para tomar una foto cuando este en

Pantalla Completa.

Como Dibujar

1. Haga click en una Herramienta de Dibujo en la Barra de Herramientas.
A /77500

2. Ejemplo: Dibujaremos unanba
A/~ 7500

3. Haga click izquierdo en el botdn del mouse/ratén para comenzar una linea.
4. Haga click izquierdo del boton de mouse/raton otra vez para para terminar la
linea.

Como Aumentar Texto

1. Sele®OA2yS 1 | SNNI A $afaicbmeszéria aiiadir e (i 2 ¢
icono se encuentra en la parte superior izquierda de la Barra de Herramientas.
2. Primero debe crear el tamafde la ventana para el Cuadro de Texto.

3. Unavez que el Cuadro este dibujadsted esta listo para afiadir texto en el
Cuadro de Texto.



4. Haga tick fuera del Cuadro de Texto para terminar.

Consejo Presone ENTERara comenzar una nueva linea.

Véase También

Como Modificar Mediciones y Dibujos

Como mover el Cuadro de Texttog resultados de Medicidon a una ubicacion
diferente

Como comenzar una Presentacion de Diapositivas

1. Resalte las fotos que quiera ver en una Presentacion de Diapositivas con CTRL y
el botdnizquierdo del mouse/raton
2. Despues de seleccionar las fotos degel & = LINB a Alidegtowe St 62035y a

6at NBaSY (il OA2 C RS SAFLIRAAGAGK 44 0

3. Haga click izquierdo para ver la siguiente foto o presione la tecla ESC del teclado
para cancelarlo.

Véase También
SlideShow (Presentacion de Diapiesis)

Como mover la Ventana de Vista Previa

1. Cuado el puntero del mouse se convierte en un icono para m ,"I','r

presione ebotén izquierdo el mouse/raton.

2. Mientras elboton izquierdo del mouse/ratdn sigue presionado, arrastre la
ventana a la ubicacion desds

3. Suelte el botén izquierdo del mouse/raton para fijar la ventana en su nueva
ubicacion.

Nota:

Las Ventanas de Vista Previa se ubican una encima de otra cuando son abiertas.
El numero total de ventanas abiertas se muestra eBdaa de Administracion

de Vista Previa.




Como Clear (Borrar) Dibujos

1.

2.

3.

Haga click derecho en una ventana activa cuando el cursor este en modo de

Mover una Ventan "I"

'y YSydz I LI NBOSNI o

Irnport Drawing
Export Drawing

Close Preview
Clear k
IP Camera Mode

{ St SOOA2YS

G/t Sl NE

Usted puedeseleccionar borrar los Dibujos, Mediciones, 0 ambos al mismo
tiempo.

Drawing

Measurements
All

Véase También
Borrar una Medicién

Borrar todas las Mediciones

Import Drawing
Export Drawing

Close Preview
Clear

IP Camera Mode

y Dibujos

Tecla [@lete (Borrar/Suprimir)

Consejo

Para borrar un Dibujo o Medicion, simplemente seleccionelo y presione la tecla

DELETE en el teclado.

Como cambiar el tamafio de la caja de texto

1.

Cuando ninguna Herramienta este seleccionadtéque ¢ mouse/raton sobre el
texto que al que desee cambiarle el tamai&bpuntro del mouse/raton se

convertira en un dedo que sefia

0aq.



{7

Haga click izquierdo y el puntero se convertira en una mano ab .

3. Mueva el mouse/raton a la caja azul y el punterrdelise se convertira en

4‘P
¥ . Haga click izquierdo en el mouse/raton y el Cuadro de Texto podra ser

cambiado de tamafio.
4. Haga click izquierdo otra vez para determinar la nueva ubicacion.

Como crear lineas Paraklas v Horizontales

Si mantiene presionada la@®f I ¢ { KAFTFi¢ Sy adz 6§SOtFR2 YASyl
le permite crear facilmente una linea vertical u horizopimitiendo que la linea
solo se nueva 90 grados.

Trasladar la carpeta predeterminada del perfil

Guardar/Calibracion

1. Cree un acceso micto/atajo paraDinoCapture.exe

¢
@

DinoCapture -
Shortcut

2. Haga click derecho sobre el acceso directo/atajo y selecéianeNR LIS NIi A S a ¢
64t NBLIASRIFRS&a¢0®

3. Ubiquelaseccion ¢ I NE&H § &0 A 02

4. Mueva el texto intermitente hasta el final d ubicacion del objetivo (dpues
RS). &

Ejemplo: Al final deCAProgram Files (x8d@)inoCapture 2 XDinoCapture.exe".

5. Alfinal de la ubicacion del objetivo, aumente el siguiente text@\segurese de
gue no haya NINGUN espacio antes y despuéf.de



Ejemplo: Debe verse como algo simdagsto"CAProgram Files (x8@)inoCapture
2.00DinoCapture.exetf

6. Despues de laf, entre la ubicacion de la carpeta deseada dentro de comillas
0a €00

Ejemplo:a ADinoLite (Asegurese de que no haya NINGUN espacio antes y despues

de-f).

Cuando hag terminado, su enlace debe lucir de la siguiente fart@a Program Files
(x86)DinoCapture 2. XDinoCapture.exet¥ \@dihoLite

4| DinoCapture 20 Properties (=

Security | Detais | Previous Versions
General |  Shotctt | Compatibiity

DinoCapture 2.0

Target type: Application

Target location: DinoCapture 2.0
v
Target: 10Capture 2.D\DinoCapture.exi" £ "C:\DinoLite"

Start in: "C:\Program Files (x86)\DinoCapture 2.0"

Shortcut key: None

Run: [Normal window V]

Comment:

| Open File Location | | Changelcon... | | Advanced... |

7. Ahora si esta listo para usar el programadZapture 2.0



Como medir la Distancia entre los centros de dos Circulos

Despies de dibujar al menos dos circulos, usted puede la Herramienta de Medicién
de los Centros de dos Circulos para medir la distancia entre los centros de dos

-

circulos.Seleccione el iconc® y luego seleccione los dos circulos a los que quiera

medir su distania. El puntero del mouse/ratdbn cambiara a un dedo que sefiala

para seleccionar los circulos. Haga click sobre cada circulo y el programa

Dino-Capture medira la distancia entre los centros de los dos circulos.

o

A/ 7300 HD 0080 L L@ —Zrw B Q)E[ 5 m-g-

Dino-Lite Premier 2592x1944 « Unit mm Magnification: 50x Mo Calibration




Set Imprint Options (Como Exportar Imagen es)

Set Imprint Options

Wark the checkboxes below for the information you want to imprint onto the image.

| Header
| Drawings, text, and measurements

| Annotation

Cancel ] [ Continue

1. Seleccione los recuadros con las opciones que quisiera que aparezcan
imprimidas en las fotos exportadas.

2. Hagatickenda/ 2 Y UA&/ABEGAY dzk NEO LI NI LINRPOSRSNJ |
0aDdzl NRINJ O2Y2¢0 LI NI RS{SNhMgeypardd St y2Y0
enviar por correo electndico, o para ir al mainde Imprimir.

NoteY { A &St SOOAX 2y | sedetehdya® $roceso.0 G/ I YOSt | NE 0

Como Importar y Exportar Dibujos

Usted puede importar y exportar dibujos entre las fotos dentro del programa
Dino-Lite.
1. Haga un dibujo en una imagen usando las Herramientas de Dibujo.

/ e _'“1 D ':'
2.1 3 Ot A01 RSNBOKRI & AMRDEEIBROE L WS S5ADHEIF2NID 5



AZZIT 1280x1024 2011/01M12 14:51:32 Unit: mm Magnification: 80x No Calibration

Impert Drawing
Export Drawing %

Close Preview

Clear

3./ NBS dzy y2YONBE RS | NOKAGS & LINBaAz2yS a{l ©

A337 12B0x1024 20110112 14:51:32 Unit: mm Magnification: 60x No Calibration

File name:

Enter annotation here

4.1 6N} dzyl ydzS@l  AnpbrEDeaying®o GaLSYELEONIAI2NS B AGO dz2 2 &



201101412 14:51:32 Unit: mm Magnification: 60x No Calibration

A348 1280x1024 2011/01/13 11:33:59

Import Drawing %

Export Drawing

Close Preview

Clear

= P Y e T S |
5. ' 0AljdzS St RAO0dz22 1jdzS 1jdzA SNB AYLIZ2 NI F NI & LIN
S§2S8SYLX 25 SELRNIIFNBY2a St R20dzySyid2z a{ | YLX

R e .

A337 1 Unit: mm  Magnificat Calibration |Z|

A348 1280x1024 2011/01413 11:33:59 |z|

” | v Frank » MyDocuments + Digital Microscope + Drawing

Organize » Mew folder = = E] (7]
X Favorites Mame Date modified Type Size
ED Desktop __| Samplel.atd 2011/1/13 F5 03:..  ATD File 1KE

& Downloads

=] Recent Places

B Desktop
3 Libraries
3 Documents
-_.‘ Music
(=] Pictures
B8 Videos
2 Frank
1% Computer
—a HP (C)
== FACTORY_IMA
43 CD Drive (E)

Filename: Sample 1.atd - l*‘atd 'J

[ open |v] [ cance |

6. El dibujo ha sido importado a una nueva imagen.



A348 1280x1024 2011/01/13 11:33:59

Guia Rapida de la Medicion de Distancia Automatica

/ 2Y2 RS0 S Y@adistarddnedslirémedté a aSRAOAsY RS 5Aaill yc
Automatica) en el programRinoCapture 2.0.

Pasol: Entrar una ampliacion, y luego crear la ruta de deteccién para que los

cuadros indicadores viajen al presionar continuamente l&t€trl y mientras uas

la Herramienta de Medicion de Line™ ". Recuerde dejar ir la tecla Ctrl cuando

haya terminado de dibujar la linea.
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12¢ Unit: mm | Magnification: 45x | No Calibration
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Pasa2: Cuando la Ruta de Deteccidn haya sido creagatecerda ventana

¢Edge Detection Criteia 0 & / NJ6 B% IODA 5 S Ie®rminlds RS & € 0
Criterios de Deteccion de Bordes para los indicadores de deteccion de borde
continuen.








































































